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Bács-Bodrog vármegye nagyságá­
val és népességével kiáltó ellentétben 
áll az a szegénység, melyet leányaink 
felsőbb fokú és gyakorlati irányú ki­
képzésére szolgáló intézményekben mu­
tat. A szabadkai tanító nőképzőn s 
néhány polgári leányiskolán kívül a 
vármegye széles területén nem találunk 
más tipusu leányiskolát.

A vármegye székhelyén, Zombor­
ban, hol az értelmiségnek túlnyomó 
részét épen a leányainknak felsőbb és 
gyakorlati irányú kiképzésére leginkább 
laszoruló tisztviselők teszik, hosszú 
időn át csak hat osztályú elemi és két 
osztályú felső elemi leányiskola állott 
a magyar szülők rendelkezésére, mig a 
szeib szülők leányai két iskolában is 
szeiezhettek magasabb műveltséget és 
kenyérszerző életpályára jogosító okle­
velet : felsőbb leányiskolában és ta- 
nitónőképző intézetben. Csak újabb 
időben alakult át a Miasszonyunkról 
nevezett iskolanénék vezetése alatt álló

Hirdetéseket és nyílttéri közleményeket 
a kiadóhivatal vesz fel és azok előre fizetendők. 

MEGJELEN MINDEN KEDDEN ÉS PENTEKEN.

felső elemi leányiskola polgári leány­
iskolává, s az is — ami egészen ter­
mészetes a túlzsúfoltsággal kényte­
len küzdeni s felekezeti jellegénél fogva 
nem terjesztheti ki gondoskodását a 
más felekezetűekre akkora mértékben 
és olyan módon, amennyire és ahogyan 
kívánatos volna.

Azt hisszük, ma már nem szük­
séges bizonyítgatni, hogy leányainknak, 
akár rá vannak utalva kereső életpá­
lyákra, akár nincsenek, tartalmasabb 
műveltséget kell adnunk, mint adtunk 
eddig. Ma, mikor a megélhetés fölté­
telei annyira megsulyosodtak, hogy 
minden kenyérmorzsáért valóságos har­
cot kell vívni, mellőzhetetlen követel­
ménye a családalapításnak, hogy a fe­
leség saját műveltsége világánál ne 
csak megértse férje nehéz helyzetét, 
hanem segítő társa is tudjon lenni 
általa, ha kell. Ma már kesernyés mo­
sollyal fogadjuk a régi jó idők naivsá- 
gának olyan megnyilatkozásait, hogy a 
jó feleségnek és anyának a sütés-főzés 
és vairás tudásán kívül nem kell semmi 
egyéb tudomány.

ügy halljuk, hogy a jövő iskolai 
évtől kezdve az állam Szabadkán foko­
zatosan létesít egy felsőbb leányiskolát 
a város támogatásával. Fájdalom, hogy 
Szabadka kapja, melynek amúgy is 
van polgári leányiskolája és állami 
tanitónőképző intézete s ahol ha van 
is bőven magasabb műveltségre áhítozó 
növendék leány, nincs annyi rászorult, 
mint nálunk.

Elenyészd csekély azon zombori 
szülők száma, akik az idegenben való 
iskoláztatás súlyos terhét megfúrnák, 
ellenben sokan vannak, kik még a 
magasabb tandíj áldozatától sem riad­
nának vissza, ha általa itt helyben 
megszerezhetnék leányaiknak azt a mű­
veltséget, melyre a jelen viszonyok 
között szükségük van.

Magunk részéről örömmel vettünk 
tudomást Szabad Lyceumunk azon el­
határozásáról, mely egy felsőbb leány­
iskola felállítását célozza, valamint a 
Tulipánkert Háziipar-szövetkezet elnö­
kének, Fernbach Károlyné úrnőnek 
egy női kéziipartanfolyam létesítésére 
irányuló tervéről.

A „BÁCSKA" TÁRCÁJA.
Fehér gyöngyvirágom . . .

Irta: Dr. Hannigp Györgyné.
(Vége.)

Ágnes az egész éj folyamán alig aludt 
pár percet Az a gondolat, hogy közvetlen a 
mellette való szobában tartózkodik az a férfin, 
kit ő lelke melegével szeret még most is, 
nem hagyta nyugodni. Majdnem egész éjt 
imádkozással töltötte s lel ke be valami nyuga­
lom szállt, valami azt súgta: még nem vesz­
téd el, még visszatér. Fülében csengett a 
zokogása s e zokogás reményt adott neki, 
hogy Béla szive még szereti gyermekét s 
hátha a gyermek visszavezeti hozzá, ki szívből 
meg fog bocsájtani.

Hajnal felé átment a beteghez. Férje 
ébren ült az ágy mellett, ugyanabban a ka­
rosszékben, melyben ő szokott.

Bocsánat uram, hogy háborgatom, 
de gyermekem miatt nyugtalan voltam. Az 
orvos azt mondá: ma éjjel áll be a krízis.

— A gyermek reggel 5 óráig igen nyug­
talan volt. Azóta azonban csendesen szendereg. 
Fn most hazautazom asszonyom; de még a

déli vonattal visszaérkezem, ha megengedi s 
nem leszek alkalmatlan.

— Beteg gyermeke mellett helye vau, 
uram Én pedig hálás vagyok, hogy eljött. 
Szegény, annyira vágyódott ön után.

— Anyuskám itt vagy te is, jó apa is? 
szólt a gyermek szemeit felnyitva. Úgy e 

nem mégy el jó apám ? Hisz ha itt hagysz, 
anyuska ismét sokat sir.

— Most elmegyek gyermekem, de ebédre 
nálatok leszek ismét. Pá édes . . . Isten önnel 
asszonyom! A gyermeket megcsókolta, Ag- 
nesnak kezet nyújtott.

— Anyácskát nem szereted apám ? nem 
adsz csókot neki ? — gagyogta a kis ártatlan 
angyal Béla homlokon csókolta nejét, aztán 
elhagyta a szobát.

A fővárosba érve, lakásán egy meg­
hitt barátja várta, hogy egy kirándulásra hívja. 
Elbeszélte neki gyermeke betegségét s meg 
kérte, mentse ki Margitnál.

Margit ma talán nem fog nélkülözni. 
Tegnap érkezett meg gróf Barray Leó, ki 
úgy láttuk Margitnak régi ismerőse. Margit 
i<ren örült jövetelének. No de nem is csodá­
lom. Azt hiszem a bárói rangot szívesen ki­
cserélné egy grófi koronával.

Bélára roppant kellemetlenül hatottak 
e szavak, de nem árulta el barátja előtt. 
Bélre visszatért a nyári lakba. Épen az or­
vossal együtt utazott. Az orvos a beteget 
veszélyen kívül találta már. Ágneske jó­
kedvű volt s tapsolt a sok szép babának, mit 
a papa hozott.

Ö az orvossal együtt étkezett, Agnes 
gyermekével.

Estefelé együtt mentek vissza a fővá­
rosba. Az orvos kijelenté, hogy most már 
másodnaponként jön, Béla azonban megígérte 
a kis Agnesnak, hogy másnap újra felkeresi.

Este a szokott vendéglőben étkezett. 
Egyedül ült az asztalnál, barátjai mind a 
kirándulásra mentek.

Gondolataiba mélyedre vacsoráit. Hol a 
kis Ágnest látta maga előtt, hol felesége 
sápadt, halovány arcát, hol Margit éjfekete 
szeme tiint fel, amint rámosolyog régi isme­
rősére, gróf Barray Leóra.

10 óra után kinyílt a terem ajtaja s a 
kiránduló társaság tért be a vendéglőbe. 
Margit Barray karján, csábítóan szép volt. 
Sötét ruhát viselt, mely kiemelte remek alakját.

— Hallottam Béla, hogy gyermeke 
súlyos beteg; fogadja részvétemet, szólt az
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,VlH'íl<:l nmgvtii, a k,-l j„. 
lrzlMI'liy ,;|,,|''«‘vnlás,Igához. Előbbi |,.j- 
i'-gf-h-s.-iiik rifrmiliittak szükséges vol- 
lukm s ;l ""'Kiélő Ianiló szakérők 
,ll'lknl s,;m szűkm 1(0,1(hlk. Ami pedig 
11Z a,,yí|g‘ szOk.ségh-lel illeti, az I liisz- 
KZ,lk> " l<(-1 intézmény Összefogva an­
nak is meg tudna lelelni.

0||ii.jl,jnk, Imgy a kezdeményezések 
sikerrel járjanak s a nagykOzOn- 

Wg lelkesedéssel karolja fel őkel, mert 
Inszen az ő érdekeinek lesznek hivatva 
•szolgálni elsősorban.

Zombor, 1907. Julius 30.

Eltz háró halálos balesete.
A költi,iglimani versenypályán, amelyen

m"sl ,0|y||( 11 ""KV meeting, nagy szeren 
esetlenség lörlénl. Ez n pálya „gy la Iszik a 
szerelmseilenseg jegyében .születeti.

Az első megnyíló napon halálos Sze- 
renesedtmség érle Scales lovásziint, akii egy 
keleves csikó, Drélier Antal: „KmgalhV-ju^i 
startnál leveleit és a nyereg kengyelvasába 
aluuiva, Imreolla KKI méternyi távolságra.

1 111 M,ka szenvedett, meg este 'meghall 
vs '""s""P már el is lemellek.

* " bl> ' *" ( " 's"'et síilvos. megren-
HMimlő szere,leseflenség lóriéul. Ezúttal nem 
prohvsszmnalns lovast érle a haleset. A 
magyar osztrák versenypályák legelső, le- I 
kiválóbb és legnepsz.eruhh lovasát, KHz. ham ! 
hnszarszázadosl.

A versenyek l.'gérdekesel.h és legvon- I 
zohh s ama a Hadem Handicap voll, amely

'-'Javr. az nrlovasek leplek 
" ""'end, e; ,„'lovasok a legjavából. a m 
pályánkon is ismeri valamennyi: O.árán 
Mva" ‘>s 'kines, Krause, Sdirik, KHz <U,

A lávont Sehlöehl főhadnagy Júlia nevű 
; 0V,'SO vo,t' """'Ivet lekent lovasára. KHz 

, rí* ',llu b'kmlethol fogadtak. Kitr bare 
,lkl S/a/'h,"'s Hadik huszároknál, a Wn.ti- 

közül való OS nem egv 
,;'ag,asa «batlajmasnu állja ki az összehasen- 
' ',M n lvgvls" pi’ólessz.ionátuséval. Ámde

: olerle a lovcrseriysporl legsúlyosabb végzete.
I.eJmkotl .In!Iáról ahhim a pilhinalhan. mely- 

I ben lova a befutónál hatalmas galopokkal 
igyekezeti torsai ele kerülni a biztos győze­
lem leié es olyan .-.iilyos agyrázkódást szen­
vedett, hogy az orvosok lemondtak eleiéről. 
Kz délután öt órakor történt. A szerencsétlen, 
szimpatikus főur nem tért estig sem magához, 
1,11 I,‘I<hzü< a kuttinghrunni versenyegyosület 
f>nVillonjában a kórágyon és aligha fog élve 
onnan elkerülni.

Ilasonlo súlyos baleset érle llregant 
főhadnagyot, aki KHz báróval egy időben 
bukóit fel Saehannv nevű lovával, mely 
Schindler Kászló tulajdona. Ö is súlyos agy­
rázkódás! szenveded és lm az iránta érzett 
részvét kisebb, úgy csak annak tudható be, 
hogy egesz Halai, harminc éves ember, aki 
nemrégen lovagol versenyben. Az ő agyráz­
kódása is roppant siilvos természetű, bárha 
a baleset óla már magához téri.

A nagy szerencsétlenségei Saehavow 
botlása okozta. Az IliOO méteres futam be- 
1 urdu lója „Ián az ugynevezelt rövid oldalon, 
amikor a versenyzők mar a eél felé szágul- 

, tlanak’ >St‘hi"lllo>- l-ászló Saclmrow nevű 
' "U!"'Ít'’ "lo|y|"-'k "vergeben Bregant föbad- 

""KV ült, lépest vallóit, ezenközben me- 
I U’tioU vs foHmkoll. A közvetlen mögötte I "*,adó ,ovak’ és Hallos, .„elveknek

I l,)vasni hltz b,í>'ó és Zangen Bolcsziáv vol- 
I lak; holobotlotUik a felbukott telivérbe, maguk 
í ls b'lbuktak, maguk aki temetve lovasaikat 
! A sll,yosan serült KHz báró az agvráz- 

IohIiíso" kívül koponyaosontropedést is Szen­
vedeti. bukása után l’eltápászkodott és néhány 

• h'Pést a maga lábán tett is. de néhány pií- 
aual mulva összeesett, elvesztette eszméletét 

es lordagyon kellett bevinni, llregant föhad- 
""gyot mentökoesin vitték be a mázsáiéba 
aho1 ,u'h:*nV pillanatra magához tért de 
■smet "jutásba esett. A harmadik szerencsél- 
!v,ml Z""K"" Bolcsziáv, Pallós lovas., 
csodalatosképpen csak kisebb zuzodásokat 
szenvedett, úgy hogy segítség nélkül mehe- 
tett be a mázsáivha.

KIU báró, az ünnepelt urlovas vs,k 
legutóbb nyerte háromszázadik versenyét és

ez alkalommal az egész magyar és osztrák 
sporttársaság ünneplésének központja volt és 
a kél joekey-klub igazgatósága hivatalosan is 
lelkes ovációkban részesítette. Egyike volt a 
legkiválóbb lovasoknak, a legkedvesebb kato­
náknak és a legkiválóbb embereknek, akit 
mindenki, aki valaha volt lóversenyen, ismert 
és szeretett.

Míii nap vett tudósításunk azt mondja 
hogy KHz báró az éjszakát nyugodtan töl­
tötte és állapota bár súlyos, de ne m 
életveszélyes.

,,,an K-W»"*. ««An bonni tuti H.,„ 
!a-ll;lk A grvl ur (»'r jóm nők jé barátja volt 

-s iuoí moHesages Asszonyomnak liédo- 
"ja- ~ l,Me' h0í,'i kaoairva Harrav - Béla 

;;gV U,',,g ;l volt. ,,ti„ hazatért
' ,UM" ""U"' *h«dni Most látta os<u be 

m" °U ^ hú hitvesét, aranyos 
K>oiino-0t egy uaoor asszony mosolyáért Kgv 
h'“ SSS5""v<'rt. akinek a szemében a gazdag- 
M*ÍV * l;U,g :i IvV i,iSE voll szava számára 

<8,Tavn*k hesíel», Harrayuak mosolygott' 
Hajnanele (elkelt s a 8 órai vonatta: 

elutazóit gyermekéhez.
*

A kis Agues állapota szépen javul
Apussá naponként kijár hozza, minden sza
' *'* loejet neki szenten r., ...,, ,, vl • .. re.esetre, bar tar-
'y|" ''' • Sívrt sokat var ta-sxsá sík.,- .. , '-s. sxsagatvati. a

ír h,'ív ^
' '5vlv,y*^u- hsyy Oda írének agváhez

'/;■ S5/ínr'U P«“*«* »•">' a;o mama,
• ‘ " kéreissei brzza i .»,

, . , V J h V 5 t- t- í ' i,

"c- - -
-<vg a másikért, a másik veyg - -v

ismerni teiw U-<- ■ " .......
«ivet, me've, elv könnyen *

ikVju‘ aw, ;s a gyf-Tfi
iereg A ó..', ,,

"'10r “ ablakon ■- játszadozik Agues széke 
bajtártevel Béla némán szemléli egv idem

a|v 't amelyről a szenvedés <
! '•V1"lr;‘l’<lll;ik m'"^n pin. Vegre halkan 

megszólal: "
- Agnes meg tudnál e bocsájtani ? 

-udnaae te ed: i. amit ellened vétettem?
t ó f- e'7 V vezek^se bűneim jóvá-
-dóré Emel, magadhoz s éu áldani foglak

■ ."on az első csalódás ért. te kötözted he a 
Wlw’- l :rs csaháitam Agues, szívtelen 

sscer asszony az. akiért elhagytalak : de e
vSaWás Dem ^bet ielkemeo, hisz ez
ismertette meg velem a te értékedet. Ágnes 
:ohér gyöngy virágom, bocsáss meg I

hl 8 í!' rf#h" K.vöngyvirágom* te?- 
.eseti hatalmába kerítette Ágnest f„,
hr * Sf erei lufik elsx'. idejeben.

- Béla. soka, szén védtem, „ebei volt
* mii TáMmri «^»1. de nem ros-
un.am össze In a kezem, feled nvujuvm 

--T emeljelek In a szivem
4 »««*• Wyek isme, a",e

-éer gyöngyvirágod.
-»•r-^**™** 11 '*'* D-rn’',on kewj.

* jebogd szíve jelen
Ss'togva súgta : feber gTóssTviríp..,™ , 
e. ■ ■ g,J v: r ag; ro

Ä szélhámos színész.
Hetekkel ezelőtt hirt adtunk már arról, 

Imgy Salgó Béla színész a Szent Margit 
nevelőintézetből egy kis árvaleányt, Schneider 
Margitkát megakarta szöktetni. A hírlapi köz­
léseket, — amelyek a fővárosi lapokban is 
megjelentek, Salgó cáfolgatta és kijelentette, 
hogy — mint tisztességes gentleman — a 
rágalmazók ellen megtorló eljárást indít.

A hatóságok azonban a nagyhangú ki­
jelentés dacára folytatták Salgó ellen a vizs­
galatot, amelyet az amerikai hatóságokkal 
való érintkezés kissé hosszadalmassá tett ; 
a vizsgálat eredménye az lett, hogy Salgó 
Belát július hó 27-én a fővárosi államrend- 
orség lopás és hamis eskü miatt letartóztatta 
s ma mar a gentleman a kir. ügyészség 
vendégmarasztaló hajlékában folytatja Maros­
ludason megkezdett nyaralását.

A rendkívüli érdekes és változatos rész­
letekben bővelkedő történet a kővetkező :

A csábitó hösszerelmes. 
1904. év október 14-én mint színigaz­

gató Leblovitz (László) Miksa, szinésznevén 
j ^algv Bela társulatával Cservenkán működött.
; A községi orvos dr. Schneider Kornél fele- 

I séf-évei együtt gyakran eljárt az előadásokra, 
ahol a színészekkel is megismerkedtek. Az 
orvos 1904. október hó 19-én hirtelen meg­
halt es felesége Margit nevű leánykájával 
egyedül maradt.

Az asszonynak mintegy 24000 korona 
magánvagyona volt. ezenkívül az özvegy 
UWO korona biztosítási dijat vett fel. az 
ingok és ingatlanok eladásából mintegy 6ÜU0 
korona folyt be, összesen 40000 korona kész­
pénz. Az árva öröksége 40000 korona a vár­
megyei árvaszéknél kezeltetik.

Lnlgo gyakran eljárogatott a gyászoló 
oz\egyhez, akt állítólag Bácskának legszebb 
asszonya volt.

A szép asszony, hogy bánatát ideig- 
o-aig feledje, szívesen szórakozott a szinész- 

, • Csakhamar az a hír kelt szárnyra, hogv 
a bánatos özvegy és Salgó benső barátság­
in é nek. A hir igaznak bizonyult, mert az 

a.s.'i.ony csakugyan halálosan beleszeretett 
esábttójába. Elvesztette önuralmat és teljesen 
a csábító ember befolyása alá került. Salgó 
re abeszelte, hogy adjon el mindent és pénz- 
-e menjenek ki Amerikába, ahol zavartalan 
boldogságba n él beinek.

As újvilágba.
Schneidern«? pénzzé tette mindenét és 

a tetemes összeggel, magukkal vive a kis
y-S.5°.! LS ;Untorlaztok Amerikába. New- 

it .eped lek meg, ahol Schneidemé,
-fy be , kt-ízpenzbüi éljenek, egy Bonrding 

Hause-, .penzió) bereit és a színésszel ren- 
ueí cs,a“ldi e-vlct élt. elhitetve a kis .Margit- 

h<^ ^ neki az atyja. A pénz;a 
,__” 1 •v" oeuiott és a meglevő vagyon-
• - meg szépen takarékoskodhattak. A bol- 
■•'(• lueaas életet szomorú esemény

-1
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zavarta mog. Schneiderné súlyosan megbete­
gedett és egy new-yorki kórházban, ahol 
operálták, 190IS. évi junius hó 27-én meghalt.

A szegény asszony halálos ágyán álli- 
tótag azon óhajtását fejezte ki, hogy Saigó 
égettesse el holttestét és porait hordja min­
dig magával. Ezen kívánságát Saigó teljesí­
tette. A new-yorki krematórium Salgónak egy 
kis gyászszalagos négyszegletű dobozban 
adta ki az asszony hamvait. A doboz egyik 
oldalán ez a felírás olvasható:

Limited Nevv-York crematorium 4150. 

a másik oldalán pedig:
Ethel — Salgo.

A megkaparitott örökség.
A kis Margitka árván maradt, Saigó 

minden törekvése odairányult most már, hogy 
az örökséget megkaparithassa. A new-yorki 
hagyatéki bíróság előtt megesküdött és azt 
állította, hogy neki özv. Schneiderné szül. 
Bertl Etel törvényes hitvese, akivel Magyar 
országon, Szegeden kötötték meg a házas 
ságot, okmányai azonban elvesztek, de a kis 
leány bizonyíthatja, hogy ő az apja. A kis 
Margitka ezt bizonyította is, amire a hagya 
téki bíróság az örökséget ki is adta.

A színész azonban nem elégedett meg 
özv. Schneider Kornélné tekintélyes vagyo­
nával, hanem még a kis Margitkának Bács 
Bodrog vármegye árva pénztárában kezelt 
mintegy 40000 korona kitevő apai készpénz 
vagyonára is áhítozott és azt úgy vélte a 
maga részére megkaparintani, hogy a new- 
yorki bíróság előtt nyilatkozatot tett, hogy ő 
Margitkát örökbe fogadja, mely nyilatkozatot 
az ottani hatóság tudomásul is vette.

Leblovitz Miksának ezen számítása azon­
ban nem sikerült, mert vármegyénk árvaszőke 
a rokonok révén értesülvén Margitka anyjá­
nak elhalálozásáról, diplomáciai utón intéz­
kedéseket tett úgy az anyai hagyaték biztosí­
tása, mint a kis Margitka hazaszállítása érde­
kében. Leblovitz Miksa megtagadta a kis 
leány kiadatását, úgy hogy a new-yorki kon­
zulátus kénytelen volt a new-yorki gyermek­
védő liga segítségét venni igénybe, akinek 
sikerült is hosszas és költséges per után a 
gyermeket Leblovitztól megszerezni és a kon­
zulátusnak átadni.

Gyámkirendelés.
A konzulátus a Margitkát egy hajón 

helyezte cl azzal, hogy a Margitka csakis 
Bács-Bodrog vármegye árvaszéke meghatal­
mazottjának adható át Triesztben.

Ezen körülményt Leblovitz megtudván, 
ő is ugyanazon hajóra szállott és ugyanakkor 
érkezett meg Triesztbe és egy tapodtat sem 
maradt cl az árvaszék által ideiglenes gyámul 
kirendelt Lánczkor Antal vármegyei tb. főjegy­
zőtől és a kis Margitkától. Ez annál is köny- 
nyebb volt neki, mert a kis Margitka egy 
percre sem akarta Leblovitz Miksát elhagyni 
és a kis leány azért ragaszkodott Leblovitz- 
hoz, mert sikerült neki elhitetnie, hogy a 
rokonai életére törnek azért, hogy Margitká­
nak a megyei árvapénztárba lévő apai vagyo­
nát megszerezhessék.

Lánczkor tb. főjegyzőnek sok huza-vona 
után sikerült Salgótől — bár ez nem akart 
megválni Margitkától — a gyermeket elvenni.
A Sehneider-család több tagja vállalkozott 
Margitka felnevelésére, de Lánczkor 1b. fő­
jegyző a budai Jó pásztor“ zárdába he­
lyezte el.

Szöktetés.
Saigó nem tudott illetve nem akart 

beletörődni a dologba és a leánykának a zár­

dába történt elhelyezése után pár napra 
sikerült Margitkát onnan elszöktetnie.

Nagy feltűnést keltett aztán a főváros­
ban az a iiir, hogy a zárdából leányszök- 
tetés történt. A gyám, Lánczkor tb. főjegyző 
ekkor a vármegyei árvaszék és az állam- 
rendőrség közbelépését kérte, a leányt ismét 
visszavették a színésztől s az angolkisasz- 
szonyok nevelőintézetébe adták, ahol a leány 
a legszigorúbb felügyelet alá került s a Sal- 
góval való találkozást megtiltották. A rendőr­
ség Salgót rövid kihallgatás után ekkor 
elbocsájtotta.

Saigó nős.
A szöktetés után a gyám és család­

tagok puhatolni kezdték Saigó múltját. A 
kutatás azon meglepő eredményre vezetett, 
hogy a szédelgőnek már van egy törvényes 
felesége, akitől már évek óta elváltán, de nem 
törvényesen elválasztva él.

Keresik a hagyatékot.
A gyám és a család ezen meglepő 

eredmény után érdeklődni kezdett az özvegy 
hagyatéka után is, amely tetemes összegre 
rúghat. A vármegyei gyámhatóság a newyorki 
osztrák-magyar konzulátus utján kérdést in­
tézett az amerikai gyámhatósághoz Bertl 
Etelka hagyatéka iránt. A newyorki gyám­
hatóság értesítette vármegyénk árvaszékét, 
hogy Saigó Etel tavaly meghalt, elégettetett 
és vagyonát igazolt férje Saigó Miksa örö­
költe.

Lopás és hamis eskü.
A vármegyei árvaszék az értesítés vé­

tele után haladéktalanul megkereste a buda­
pesti királyi ügyészséget, hogy a Baros-tér 
6., I. em. 15. szám alatt lakó Saigó Miksát 
lopás és hamis eskü miatt tartóztassa le.

Letartóztatás.
A budapesti kir. ügyészség a letartóz­

tatással az államrendőrséget bízta meg, ahol 
az ügyet Eperjessy Károly fogalmazónak osz­
tották ki.

A múlt héten a detektívek megjelentek 
Saigó lakásán, ahol a házbeliek vallomása 
alapján megállapították, hogy Saigó pár nap 
óta egy színésznővel Marosludason nyaral.

Két detektív azonnal Marosludasra uta­
zott. Félvén attól, hogy Saigó megsejti a 
fenyegető veszedelmet, cselhez folyamodtak. 
Bementek az ottani főszolgabírói hivatalhoz 
és azt üzentek Salgónak, hogy egy budapesti 
színész ismerőse várakozik reá, aki halasz- 
hatatlan fontos ügyben szeretne vele beszélni.

A feltűnő eleganciával öltözött szédelgő, 
amidőn az üzenetet megkapta, gyanútlanul 
jelent meg, mikor aztán a detektiveket meg­
pillantotta, arca egyszerre halálsápadtra vált 
és a rémülettől nem tudott szólni.

A detektívek utóbb házkutatást tartottak 
Salgónál és lefoglalták hatalmas amerikai uti- 
böröndjét. A színész irtózatos jajveszékelésbe 
tört ki és nem ok nélkül. A bőröndben 
ugyanis egy, a Festi Magyar Kereskedelmi 
Banknál kiállított 14000 koronáról szóló 
takarékkönyvet találtak. Saigó a pénz szár­
mazására vonatkozólag azt vallotta, hogy 
tisztességes munkával kereste, de a rendőrség 
kinyomozta, hogy semmiféle foglalkozása 
nem volt.

A két detektív a letartóztatott színészt 
kihallgatás céljából bekísérte a budapesti 
főkapitányságra. A kétségbeesett ember már 
mindenbe belenyugodott volna, a Schneiderné 
hamvait rejtő doboztól azonban nem akart 
megválni.

— Öljenek meg, szakítsanak darabokra 
— ordítozta nagy páthosszal Saigó — de

annak a nőnek porait nem adom oda. A 
halálos ágyán fogadtam meg, hogy soha egy 
pillanatra sem válók cl tőle!

A rimánkodás persze hiába való volt, 
mert a rendőrség lefoglalta a dobozt és 
Salgónak minden egyéb holmiját. A letartóz­
tatott embert pedig, aki csalás miatt is bün­
tetve volt, átkisérték az ügyészségre, ahol 
marosiudasi nyaralását akaratán kívül foly­
tathatja.

A védő előterjesztése
Saigó védője dr. Perl Soma hosszabb 

előterjesztést tett a vizsgálóbírónál, melyben 
azt bizonyítja, hogy a bűnügyben szereplő 
ékszereket Saigó Zitterbarth budapesti éksze­
résztől vette, amit az ékszerész is igazolt. 
Bizonyítja továbbá, hogy Salgónak 1906-ban 
7500 kor. értékű depója volt a Pesti Keres­
kedelmi Banknál, tehát oly időben, amidőn 
még Schneiderné élt. Bizonyítja, hogy a 
Penzió Saigó nevén állt. Hogy az asszony 
pénzét hová telte, ahhoz Salgónak semmi 
köze. Mindezek alapján védő az egész vádat 
alaptalannak mondja és Saigó azonnali sza­
badlábra helyezését kéri. — A vád tanács 
ezen kérdésben ma fog határozni.

LEGÚJABB.
Szenzációs hir. Lapunk meg­

jelenésének napján a reggeli órákban 
egyszerre hire futott városunkban, hogy
Brnnkovits György gör. kel. szerb pátriárka 
mérget ivott és meg is halt. Egy másik hir
is szárnyra kelt, mely szerint méreggel 
megölték a főpapot. Fentartással közöljük 
a híreket, mert lapunk megjelenésének 
utolsó pillanataiban már nincs mó­
dunkban utána járni, van-e alapja a 
híreszteléseknek s ha igen, a két vál­
tozat közül melyik felel meg a való­
ságnak.

Hírek.
A zentai gimnázium uj taná­

rai. A zentai városi gimnáziumhoz a napok­
ban választották meg dr. T e 1 e k y Istvánt a 
görögpótló scgédlanári és Harsány Lajost 
a rendes rajztanári állásra.

Elhunyt igazgató. Bodnár György 
fehértemplomi áll. főgimnáziumi igazgató, ki 
a zombori áll. főgimnáziumnak is évekkel 
ezelőtt igazgatója volt, a múlt héten Czirk- 
veniczán hirtelen elhalálozott. A budafoki 
temetőben helyezték örök nyugalomra.

Orvosválasztás. Dr. Momirovics 
Dusán szabadkai kórházi alorvost Sztapáron 
egyhangúlag községi orvossá választották meg.

Műkedvelői színi előadás. A
közel múltban lefolyt cabaret előadások soro­
zatát í hó 27 én megszakította a „Zombori 
Kereskedők Testületé* által a városi színház­
ban rendezett műkedvelői színi előadás, mely 
komolyabb tárgyú programpontjaival és az 
egyes szereplők által nyújtott kiváló alakítá­
saival a legteljesebb erkölcsi és anyagi siker 
rel végződött és igaz élvezetére szolgált a 
nagy számban jelen volt közönségnek. Nagy 
sikert ért el Engländer Rezsa urleáuy mély 
érzést kifejező magánjelenetével, melynek leg- 
apro'ékosabb részletekig átgondolt és kiváló 
drámai tehetségről tanúskodó előadásáért lel­
kes elismerésben részesült a közönség részéről. 
Nem csekélyebb sikert aratott „A Nyolcadik 
I ont* című vígjáték lő nőiszerepében, meg­
mutatván azt, bogy a színművészet ezen ágá­
ban is az átlagos műkedvelői alakításokon 
leiül álló eredményt tud felmutatni. Méltó 
hölgy partnere volt Hecht Aranka urleáuy. ki 
„Don Pietro Caruso“ színműben bájos meg 
jelenésével és helyes felfogásról tanúskodó

I
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SÄ"1, ,"‘*yba.D .l*oz*ájár,ilt az előadús

Í}0,t sz,',mi,l »«»«aerepeilj/,, darus .Márton a 
Magyar Színház kiváló tehetségű tagja mint 
vendegszerep o oly alakítást nv-ujtolt Imgy a
í ny,t 8Ziris íLJ M aga, (atasáttak Régi sikered gvara-
íné,it I “í, Í0,yiUlliÍM k'Váll. tehetségül és
■sokoldalú műkedvelőnk Müller János, aki 
cabaret ízű inagáujele,.elével és a ősei, zene 
mester típusának bemutatásával általános de- 

<1 söget keltett. I gyes alakítást nyújtott 
gedus József az előadott színműben Kab 

nozt gróf szerepében és a Koldus-ének cimíí 
diamai költemény elavulásával kiváló előadási 
képesseget mutatta be. összegezve a látotta­
kat, azt mondhatjuk, hogy e műkedvelői előadás 
a mi,8ar m^állapilásál, valamint az előadást 
es rendezést illetőleg a közelmúltban lefolyt 
műkedvelő előadásokat jóval túlszárnyalta 
-fi hibája volt: a programú, nagy ter-
inia rV"ti r !dk'<?''in-'’éget ki^‘; kimé-
n e le Az eloadas befejeztével az it,„súg az
LIe/ant szálló termeben láncra perdült és csak
a reggeli urak han oszlott szét.
v, ... A zombori Tulipán Szövetség Magyar 
Vedoegyesület t. hó 33 án V értesi Károly el- 
noklete alatt választmányi összes ülést tartott

A bezdáni tanuló ifjúság — 
Rákóczi emlékéinek. A bezdáni tanuló 
iliusug folyó évi augusztus 10-én, a Dobos­
iéi.' \eudeglőben műk.-.ívelő előadással egybe- 
kotiiff zártkörű táncmulatságot rendez. Szilire 
keiül Szigligeti Kde bohózata, a Liliomíi A 
mulatság tiszta jövedelmét a zom bori R á- 
k ó c z i s z o b o r - a I a p mik juttatják Uely- 
arak: I kor. 60 és I kor. 30 fillér. Felül- 
fizetéseket — tekintettel a hazafias célra — 
köszönettel fogad és birlapilag nyugtáz a 
rendezőség.

Letartóztatott szélhámosok.
JJitram uriasan öltözött alak alkudozott csütör­
tökön Szabadkán az egyik bérkocsissal, hogy 
menynyiért vinné őket Hajára és Kalocsára. A
Itt ‘ Tk / W« e I cn • I ]r f /-»I t. . L ti ,

j ^ ixij.im uh aiocsiira.
bérkocsisnak feltűnt a dolog s valahogyan
Difin I; í f < 111 <-vi I ti, x.. . I " ' . . . . °J

........ .1 uuiug s vamnogyan
módját ejtette, hogy a rendőrséget értesítse a 
i.trom un alakról, akik a kényelmes vasút 

helyett kocsin akartak Kajára és Kalocsáraj . ll*imuon vajai a uh ivajocsura
if!' ,rondörsé£ résen állt. Mikor azután

, .........uwrts ni esi ui
molyén több a honi iparvédelem körébe
IJí' VPt inhivaii „I I .....I. . . ...
... . . .. , *1 dciuiíj Koieue vilim

el. Legfontosabb tárgya volt a 
Aombor sz kir. város és JMcs Bodrog vár 
megye közönségéhez intézendő felhívás vél 
leges szövegezésének megállapítása, mely által 
■I Ukossag a hont ipar pártolására részben 
'bikátokon fog felszólítani, részben perlm B
ívéb'T MÖ^gÍ ^íróságokhoz "és

zeSbez rg0kí°Z’, *?,zdB8áí?i 8 Kultur,nté-
jeve JkZl I T iskolákhoz stb küldött kör 
leülik kei födj a a nagy fontosságú imy iránti 
érdeklődést ebrentartaui. A felhívás 3mór 
egközelebbi napokban megjelenik^----- uufmnuan megjelenik
ce,ból^SetnekÍ CSÍpkéí kPDjérkereseti
bonv L. .,1 • , 18 1 udomására adomogy kész kézimunkáik beváltása okából augusz 
-Us 1,0 '•®" rfelutHi. o~6 óra közt Schlimer Sán 
dorne Rákóczi- (Bajai)' ut 40. szám alatti la
Fertbad, r 0l"|Z°'tSág, Jenjének meg

ban KrrékMá'*VePSeny Sombor.
mmusztifs 1 [^‘-sportnak zombori kedvelői
alapja "i-iv-irí l " t zomboia Bákóczi-szobor
n ' ícs'i <lárversenyt rendeznek. A

ölem. s ;,gUSrlU! be
J oluicstcs Józsefnek Az érdekesnek mér-
ígyelmétenyre m08t felhivJuk olvasóink

F h?°öc,alraS S2ei’encsétlenséij.
gadtak "el megbíMotuS' kocsit

.... ..

S rF*“Sr« „• £

lá«í.AnBarnum cirkl«sz pusztu­
lása. Bármim és Bailev cirl ,néhány évvel ezdot, V n i , á'°k 
amst szomorú bir jön" AinenkTl.M n?tljg.allak''
szernitottaBarnumésBaüey cirkuszt egyZ?
m in úgyszólván elpuszlitotfa A szél bel Z 
"B a■ etrkusz minden épületébe és minden

SÄ SÄT? *
Tz:hirr........^

Felsőbb leányiskola Zomber.■ Ah„r;"sn. bz"k,d. Kívosüict

.V 7 . • V. c6 1 ailL mikor azután a liarom íerh ismét a bérkocsissal alkudozott, 
lolejuk sietett. Kgyik a három közül észro- 
veve a rendőrséget, elillant, kettőt azonban 
sikerült letartóztatni. Ezek Poll á k Sándor 
ÜLV0CS\SjóZSef- Robisra szólította föl
,intLapei?idl?rS,eg’.ami azonban nem sikerült 
nekik. I ollak kézitáskájában három pénzes-
csomagot találtak, am,nőket a pénzcsalok hasz- 
natnak. Ezen csomagok úgy varrnak elkészítve, 
mgy elül és alul bankjegyek vannak, közben 

a bankjegy színéhez hasonló színű papiros 
, f eSyd< csomagban száz, a másikban tiz, a 
harmadikban huszkoronások voltak. Pullák azt 
vallotta, hogy ő Kocsist nem ismerte s csak 
most társult vele lóvásárlás végett. Szabad- 
Kara azért érkeztek, hogy lovakat vásárolja- 
n,i de mert ott nem találtak, tovább akar- 
ak utazni Baja es Kalocsa felé. Kitűnt eköz- 
X n’ Jl(>rY a három alak már szerdán Szabad- 
uiii volt s Goböljáráson tartózkodtak, hogy

leheteft CSpna tí.lk’ azt megállapítani még nem 
mí 'innn° ‘ al 71 ,U koronat! Kocsisnál 
szerpy'ri ° ll0ronat találtak, hogy honnan 
tud ák Ív PenZtj azt megmondani nem
t tt d m pinU’ h0ky csa,ás révén kapari- 
uttak meg. Persze mindkettő büntetlen elő­
életűnek vallotta magát. A budapesti réndőr- 
seg azonban a hozzá intézett kérdésre táv-
ikdlaf n,á,d0tt-. l dV]JagnSÍtáSt’ mejy szerint 
n.j.‘A'i . ‘ Cb.a ‘ts’ rablás és hamis bukás 
™.a.ron‘evi (egyházat, Kocsis József meg
ívről V-1-|)0rt°Lnt 11,1 8 ho&y Budapest terüle- 

tü örökre ki vannak tiltva. 'Minthogy eddig
feljelentés nem érkezett ellenük, a szabadkai 
bümeíé^l •t?fVargasért Jeesukta őket. A
SS, ol,e“,,,in »=di« cl «m ötöt

voln, S,z4ráik°10 pásztorok. Ki hitte 
I°l,ia’ Ll'á>; ez lehetséges. Hogy pás,torok 
egy napon letegyék a sípot és cserbenlnmyva 
f gondiukra bízott négylábuakat, kijelentik 
mgy ok nagyobb betakarnak a ed S 

Igenem, nnuek a pásztóiunk bér vív i 
embernek, akut úgyszólván az ég .nadarí é

’ ßy rgj napim a birkapásztorból kiS ......é

:„:r
sS35?£Ks
szívese,, nézi, hogyan eszik a másik 
torokI« if ,'i I, i......... . ö,hí a pász-

ban.
Kom hör!,,, I, f wv , , ", "‘V '-gyesmet

(jii ln K" I) 1 . ,, •' *" <i boiralasi
Vhmos, fe,ső 'toik. iSlímár szS

, . . ’ "vhJtlu chZ-l.
torokat, ,s dűli be gurította, hogy nekik Un,-

—etlen 'anyát US :
nyag«d.a„ várták mit Imz » jövő' £ J
diadal,naXdiai' “í ‘ sj'trájkolík'’ü,l‘ ahiU
te-ilették ■, I ■■ , ' 'T0,ok- » gazdák fel-

".Vár ..... . a„ ' 'vj •”!»-

Ur“m ...........

Milyen időnk lesz? Meteor irja; 
A hőmérséklet inkább a normális alatt fog ál-' 
lani, mintsem a felett és pedig majdnem július 
liornip végéig rjnulán a 30-iki csomópont j8 
bűvös jellegű, úgyhogy csak e hónap legutóbbi 
s/ augusztus első napjaiban hajlik majd az idő­
járás az állandóbb meleg fele, ahol csak a 
7 ike hozhat kevés zivataros esőt. 7-étől azon­
ban nincs valami jót remény lenünk, ekkor is 
igen változatos időben lesz részünk, amidőn a 
meleg és hűvös jellegű változatok egymást kö­
vetik, amely viharokat szülhet és sok bajt 
hozhat elő a gazdálkodásban. Az augusztus 11 -jk j 
csomóponttól állandóbb jellegű időt várhatunk 
majdnem egészen a 30 iki csomópontig, amely 
időköz van hivatva augusztus hónapnak leg. 
melegebb és legállandóbb időjárását kifejteni 5° lül ktiZth;a újra változatos lesz az időjárás 
zivataros esőkkel, 25 hűvös jelleggel, amely a 
hónapnak majdnem végéig tart. A nyári meleg 
csak a rövid időközökben fejlik ki, átlagban 
azonban mégis jobban érvényesül, mint ''júli­
usban. A lürdőzőkre és nyaralókra ugyan e 
hónap sem lesz egészen kedvező, de az őszi 
terményekre igen jótékonyan fog hatni. Am-usz- 
tus nem fog részünkre nagyobb meleget hozni 
mint juh us. ’

Mérgezés svartiival. Léi. Pál
ujveibaszi tanító a családjával vasárnap este 
svai h evett vacsorára, melytől valamennyien 
o-sszii lettek Legrosszabbul volt Puli fia 

ki csaknem áldozatul esett a mérgezésnek • 
er-ts görcsei voltak Jenő, most érettségit tett’ 
í,anak. 68 Adöl, preparaudia II. osztályát 
végzett leányának. Neje, ki betegen feküdt 
es legkisebb leányuk nem ettek az ételből s 
S "7 ÍS lett Nuk. Csak a gyorsan érke 

‘ 01 v°si segélynek tulajdonítható, hogy 
komolyabb baj nem esett. Harmadnapra I 

l,ltJglietegedtek teljesen felgyogvullak.
falvi,, pf,,®WeffÍU Véres te«e. Kossuth- 
“.h,u Juha?iZ •jl'uos es Sálya József 10 éves 
ük lorgopisztollyal háborúsdit játszottak. A 

h 1 !e.!e..,en 11 kls Juhász többször egymás
után elsütötte a fegyvert. Az egyik lo^
íiaií,'.,eT88Ztetl.8 PejÍBát, a kis Józsfet lőtte 

■ a. - szeget,y vértől borítva eszméletlenül ese t össze. A közelben járókelők Emiiben 
S ettek- hozza, s vitték szüleihez, akik azonnal 
a szabadkai kórházba szállították ahol a se

dásaVetünf^macska garázdálko-

s ‘ÄlsSi ÄtTÄ:
Ivat es apróbb I,azt állatot, is megmart A meg 
"-art leánykák kétségbeesett sírására és „a.m 
wata űzőbe vették a macskát és agyon vértek

at.T elLeSm m]y^ Ä
lesz Tervé rn H,gJ ° 18 Bl,lil|dó BinaldinimÄ SfÄ .«£?'*. -in*
».-'efclí MliCMti , l,,e,e,i "i41.0'!1"' »Iiov.
őrház Volt • az őrt 1,?, , , ál.laronál levő
fel bősünk ’ A i ■, ; le 1 szallasadásra kérte
az aífÜne r aít*™*' l'Ti ^
lény leg másnap reggel Wa ké^g r un"’' 
zott az ailn ni Ah ^ 1 keszyI> találko-
„Nincsen gyulám ?7V"kRjár61 hazatérő őrrel.

ttyT' mmiu az őrnek ;
de alig forditott, b !LUkarl ,n^ni a hiízba. 
midőn hősünk r,[ 1 • a vendcgnek az őr,
vcét, r;sttí:pTtva ^béMi a revo1-
ját sebezte um» \7 £ ,enesere csak a kar­
it dolgot, és a fi.,,.,'p Va t,J tréfóra a
gyomrozva átadó,‘a ,'"'í ° ■ a,aPosan meS 

itulu,a a cse„dorsegnek.

várjuk

Szerkesztői üzenet.
Sí- K. A közleményt megkaptuk. A folytatását

B. L. Falun. Közelebb sorra kerül. Köszönet.



Zombor, 1907. Julius 30.
Bácska.
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SS Gyáram feloszlottam.
MKa alkalmi Hifii

■nig késztetem tart.
Mat teljes hálószoba fi t 100 - 140_180

” !r^f!'tal » 40—45-50
, ebédlőasztal „ 35—40

Kredenc ^ y q 
Hajlított szék 1'80_9__
Vasbutor — sodrón,.ágvb=,é, - 

leszállított arak mellett.
Asztalos-szerszámok, gyalugépek, kör- és 

szalagfűrész, 4 lóerejű gazmotor olcsón eladó.
Teltsch Gáspár,

______ alkalmi butorraktara Zombor.
974/1907. sz. ~

PÁLYÁZATI HIRDETMÉNY
Madaras község képviselőtestülete 

1907. év május hó 25-én 25/1907. sz. 
a. hozott határozatával egy mély furásu 
(northon) kút elkészítését mondotta ki.

Felhivatnak mindazon kútfúró mes­
terek, kik hajlandók Madarason egy 
mély furásu kutat készíteni, hogy azok 
az erre vonatkozó részletes tervezetet 
és költségvetést alulírott elöljáróságnál 
folyr, évi augusztus hó 20-je 
nyújtsák be.

Madaras, 1907. Julius hó 27.
Kobelrausch Kálmán, Varga Adám,

Sztojkovifs Nenád ésjársa bank, valló és záloginlézet.

j-árverés
1907. évi augusztus hó 12-én.

Mindazon ékszerek és zálogtárgyak, 
melyek 1907. évi junius hó 30-ig és 
pedig 17 — 4185. számig ki nem vál­
tattak, vagy át nem Írattak, 1907. évi 
augusztus hó 12-én Sztojkovits 
Nenad es Társa zálogkölcsön-osztály 
helyisegében délelőtt 9 órakor nyil­
vános árverésen el fognak adatni.

Hosszabbítások a kitűzött árverést 
megelőző 3 nap előtt történhetnek.

Zombor, 1907. Julius hó 14-én.

Sztojkovits Nenád és Társa
bank, váltó- és zálogintézet.

4—4

Bácsalmás határában fekvő s
9r.óf Teleki József né tu­
lajdonát képező uradalomból 
mintegy 2100 holdnyi birtok- 
rész, — első osztályú fekete 
szántóföld, melyben körülbe­
lül háromszáz (300) hold­
nyi kaszáló foglaltatik, 

szabadkézből, kisebb-nagyobb 
parcellákban eladó. Venni szán­
dékozók forduljanak alulírotthoz.

Bácsalmás, 1907. évi Julius hó 12-én.

Szommer József,
jegyző.

W

FIGYELMEZTETÉS!
Zomborban az 1907/8. iskolai évre

rN

aljegyző. 2-1 bi ró

(DEÁK OTTHON)
I létesül egy gimnáziumi és egy kereske­

delmi iskolai tanár felügyelete alatt.
A t. szülőknek felvilágosítással és 

prospektussal szolgál

dr. Pólay Vilmos,
Mohács nagyközst-K el ii I járásig át ó I

3049/1907 sz.

Árverési hirdetmény.
Mohács nagyközség elöljárósága a kép­

viselőtestület 107. számú határozatával meg­
állapított árverési föltételek melLit zárt írás 
beli ajánlat és nyilvános szóbeli árverés utján 
bérbeadja 12 (tizenkettő) egymásután követ­
kező évre, vagyis 1907. évi november 
hó l-től 1919. évi november hó l-ig 
terjedő időre a 261 kalasztrális hold kiterje­
désű, egy tagban levő úgynevezett „Teleki 
erdő“ nevű földterületet a rajta levő gazda­
sági épületek haszonélvezetével együtt.

Az árverést az elöljáróság 1907. évi 
szeptember hó 4-ik napján dél­
előtt 9 órakor fogja megtartani Mohács 
nagyközségháza kis tanácstermében.

A zárt Írásbeli ajánlatok kellő bélyeggel 
és egyezer korona bánatpénzzel ellátva ezen 
időre a nagyközségi elöljáróság címére meg 
küldendők, vagy annak személyesen átadandók.

Az ajánlatban kiteendő, hogy ajánlattévő 
az árverési föltételeket ismeri és azokat elfogadja.

Kikiáltási ár évi 9800, azaz kilencezer- 
nyolcszáz korona.

Az árverési föltételek a nagyközségi fő­
jegyző irodájában a hivatalos órák alatt 
betekinthetek; kívánatra az elüljáróság azokat 
postai utón is megküldi.

Távirati, vagy utóajáulatokat nem foga­
dunk el.

A nagyközségi képviselőtestület fenn­
tartja magának a jogot, hogy az ajánlattevők 
közül az árra. való tekintet nélkül szabadon 
választhasson.

Mohácson, 1907. évi julius hó 24 én. i
Fölkér József, Jahoda Ede, j

főjegyző. 2—1 bíró. I

194—10- az internátus igazgatója.

Hirdetmény.
Zombor felső város Vitéz- 

j utca 3. sz. ház, mely két 
I lakosztályból áll: utcai 4 
I szoba, konyha, éléskamra,
I pince, padlás és fáskamrá- 
I bél, hátsó lakás 2 szoba, 
j konyha, éléskamra és fás- 
j kamarából 1907. évi novein- 
! bér hó l-től haszonbérbe ki- 
adó, esetleg eladó. Bővebbet

I Radicsevics Sándornál Vitéz­
utca 7. sz. ház.

Üzlet áthelyezés.
Van szerencsém az igen t. vevő­

közönség becses tudomására hozni, 
hogy a Tuna (*. uriól megvett mii 
í uiiakeline különlegességi üzletet

= 1671 augusztus hó 1-SB =
saját üzletembe át- 
helyezem; SÍX'Ssrt“
ennek folytán az előrehaladott idény 
miatt az összes raktáromon lévő árukat
[■ <wi augusztus hó 1-tól az alábbi 
áron adom el :

ll, színei mosó delin 1 m, 21 kr.
II. chiffon karton (frenscíi) 1 m. 25 kr.
III. színes francia batist 1 m. 27 kr,
Ili. sensatió mosó delin I m. 25 kr

Jv garantia mellett tiszta gyapjú delin lm. 50 kr.
továbbá Ildi ruhák elmék az elkép­
zelhető^ legszebb színekben, blousokra 
való különlegességi szövetek, vala­
mint chiffon, vászon, különösen 
ajánlatos a hazai gyártmányú Tulipán 
vászon, finom és vastagabb szálú, 
legújabb mintázatú ágyferitök (gar­
nitúrák) s végül saját gyártmányú 
színes paplanok szép fehér pamuttal 
töitve 125 cm széles, iso |,()88/>u 
4 frt 9o kr.-ért.

nem felelőt a t. vevő nem köteles
240—2—1

Egy 30 év óta fennálló
kézmii- és vegyesáru üzlet.
a megye egy igen népes me­
zővárosában, jó helyen, tnlai- 
donos visszavonnlasa folytán,
Kedvező feltételek mellett it~-
adandő. Érdeklődők „Biztos
jövő“ jelige alatt e lap kiadó- 
hivatalához forduljanak. s_x

Tisztelettel

Topálovits M.
Minden csütörtök délutánnru- 

m aradi; k vásár, ooooooooo

Hirdetmény.
őrszállás község közhírré teszi 

hogy f. évi augusztus hó 6-án 
d. e. 9 órakor a községházán egy 
tenyészképes és igazolványnyal ellátott 
magyar bika fog árverésen eladatui. 
Ezen bika a nyugati fajú bikák hasz­
nálata miatt vált feleslegessé.

Elöljáróság.2—1
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2192/1907.

Pályázati hirdetmény.
Pályázat hirdetteti k Csonoplyán 

elhalálozás folytán megüreesedett róm. 
kath. magyar-bunyó tannyelvű tanítói 
állásra 1907 évi augusztus hó 20-lg. 
Évi javadalmazása : a) 800 korona kész­
pénzben, b) 5 hold föld (holdja á 
1200 Q öl) haszonélvezete adóteherrel, 
c) 24 korona az ismétlő oktatásért, dj 
szép kényelmes lakás melléképület és 
kerttel, e) törvényes korpótlék. — Az 
állás szeptember 15-én elfoglalandó. A 
kellően felszerelt folyamodványok a 
csonoplyai r. k. iskolaszékre címezve 
ft. Meszner István apát-esperes-plébános 
úrhoz Bezdánba küldendők.

Csonoplya, 1907. július 25.
Deák Andor, huts Endre,

világi elnök. 3—1 egyházi elnök.

4016/907. szám.

Pályázati hirdetmény
A palánkai járáshoz tartozó Bács- 

tóváros községében leköszönés folytán 
üresedésbe jött községi orvosi állásra 
pályázatot hirdetek.

Javadalom : havi előleges részletek­
ben fizetendő évi 1600 kor. készpénz- 
fizetés; 80 fillér nappali, 1 korona 20 , 
fillér éjjeli látogatási dij, 40 fillér 1 
halottkérnlési dij.

A községi orvos köteles a szabály- 
rendeletileg megállapított dijak mellett 
a községben a husszemlét és vágatási 
biztosi teendőket végezni.

Pályázati határidő szeptember j 
hó 15. I

Felhívom a pályázni óhajtókat, j 
hogy kérvényüket hivatalomhoz a ha- i 
táridőn belül nyújtsák be.

Palánkén, 1907. Julius hó 20.
Hipp Dezső,

^ ® főszolgabíró.

MÜHLE VILMOS üdékre szavatolás mellett szállítja :

cs. éS kir. udvari sziiiuö íj fl iBgszBbb és legdivatosabb
Temesvár. [SOliPOlt ÉS (lOSZOPlíIiat

üde élő virágokból, a legjobb kivitelben, o o

o o sürgönyeim: o o i| MenyBgzííi És alkalmi csokrokat
Ünnepély! és gyászboszonibat

Sürgős megrendeléseket táviratilag kérem.

irágíoíep Temesvár,

Távbeszélő 10. sz.
A monarchia legnagyobb virágszállitéja. 4—4

Házeladás.
Zomborban, RadÍSÍCS-Utca 1. Számú 

— házam :— —

2182/1907. szám.

a—1

Bővebbet a tulajdonosnál.

Özv. Gergnrov Jakabné, 
Zombor.

Hirdetmény.

3128/1907.

Pályázati hirdetmény.
Bácsborsód községben üresedésben 

levő 500 kor. fizetés és 120 kor. lak­
bérrel javadalmazott irnok-végrehajtói 
állásra ezennel pályázatot hirdetek.

Felhívom pályázni óhajtókat, hogy 
szabályszerűen felszerelt kérvényeiket 
hozzám folyó évi augusztus hó 25-ig 
nyújtsák be.

Baja, 1907. Julius 22-én.
Mentényi Sándor,

tb. főszolgabíró.

Bezdán község közönsége bérbeadja a 
község mint erkölcsi testület és a határbeli 
birtokosok tulajdonát képező területeken — a 
lóháton való vadászás korlátlan megengedósó- 

I vei — gyakorolható vadászati jogot 19()7. évi 
I augusztus hó lő. napjától kezdődő és 1913. 

évi augusztus hó 15 ik napjáig terjedő ti évi 
bértartamra, folyó 1907. évi augusztus 
hó 4-én délután 4 órakor a község­
házánál megtartandó nyilvános szó és Írásbeli 
zárt ajánlatokkal egybekötött árverésen.

A kikiáltási évi ár 377 korona
A feltételek a községjegyzői irodában 

megtekinthetők.
Megjegyezzük, hogy nem tartozik a 

bérbeadandó vadászterülethez a község hatá­
rában lévő magas kir. kincstári uradalom er­
dészeti és gazdászati birtokok területe, a Fe­
renc csatorna részvénytársulat, továbbá a Bos- 
nyák János és nejének a Duna- és Kopolalok 
melletti területe.

Bezdán, 1907. július hó 23 án
Bosnytik János, Flesz Simon,

jegyző. 3-2 bíró.

Mindennemű varrógépek és kerékpárok javítóműhelye.

TURY JÁNOS
mechanikai gépműhelye ZOMBOR, Galamb-ntca 10.

Nagy kerékpár javítóműhely, valamint varró- 
ftép, számozógép, grammofon, villanyos csengő 
és minden e szakmába vágó gépek javitómű- 
helye. Eszközöl villanyos csengő bevezetéseket

szavatosság mellett.

Állandó raktár:
Varró- és hímző-gépekben, kerékpárokban

és ezek alkatrészeiben.
Courir kerékpárok képviselője. 

<Szolid árak, kedvezményes fizetési feltételek.

'■ '-«Sía,

20—14

Választék a.llratxészelsTs
Zombor. Bitter mám Nándor és ti. könyv-V könyomdájából

>en„

I'VXÜJ


